Porownanie tlumaczen Izajasza 43:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Twoj praojciec* zgrzeszyt, a twoi
dostowny przedstawiciele** przeciwstawiali Mi sig.h?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Twoj praojciec zgrzeszyl, a twoi przedstawiciele
literacki opierali Mi sig.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Twoj pierwszy ojciec zgrzeszyl, a twoi nauczyciele
literacki Gdanska wykroczyli przeciwko mnie.

BG Przektad Biblia Gdanska Ojciec twoj pierwszy zgrzeszyl, a nauczyciele twoi
literacki wystapili przeciwko mnie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ociec twoj pierwszy zgrzeszyl, a ttumacze twoi
literacki wykroczyli przeciwko mnie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zgrzeszyt twdj pierwszy ojciec, posrednicy twoi
literacki wykroczyli przeciw Mnie.

BW Przektad Biblia Warszawska Twoj praojciec zgrzeszyl, a twoi orgdownicy
literacki sprzeniewierzyli mi sig,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Twoj praojciec zgrzeszyl, ci, ktorzy mieli
literacki posredniczy¢ migdzy nami, wykroczyli przeciwko

Mnie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zgrzeszyl juz twoj praojciec 1 zdradzili Mnie twoi
literacki posrednicy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Juz praojciec twdj zgrzeszyt i twoi posrednicy mnie
literacki zdradzili.

TUB Przektad bi6umis. Hosuit nepexnan | Bamri Gatbku mepii 1 ixHi Boogapi
literacki VBT Padaina Typkonsika 0e33aKOHHYBAIM IPOTH MeHe,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Twoj praojciec zgrzeszyl, a twoi orgdownicy ode
dynamiczny Mnie odstapili.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Twdj ojciec, ten pierwszy, zgrzeszyl, a twoi
dynamiczny orgdownicy dopuscili sie wystepku przeciwko

mnie.
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